
Matter + Zigbee to DALI DT6 DIM+0/1-10V 2 in 1 Converter

Important: Read All Instructions Prior to Installation

Product Data

• DO NOT set the DIP switches with power applied to the device.
• DO NOT install with power applied to device.
• DO NOT expose the device to moisture.

Safety & Warnings

• Matter + Zigbee to DALI DT6 DIM+0/1-10V 2 in 1 converter based on Thread
• Matter signal input, DALI signal output to DALI line or 0/1-10V signal output, 110-240VAC power input
• With relay output, max. 5A for traditional incandescent & HV halogen lamps, max 1.6A for LED load
• Compatible with universal Matter over thread platform
• DALI signal or 1-10V signal output selectable by DIP switch
• Built-in DALI bus power supply, no extra DALI bus PS required
• With max. 50mA DALI bus power current output
• To supply control current to up to 25 DALI control gears
• DALI address control mode or group control mode selectable by DIP switch
• Enables to select the DALI address (00-63) to be controlled by DIP switches
• Enables to select the DALI group (0-15) to be controlled by DIP switches
• Enable to control 1 DALI Group of devices or 1 DALI Address on DALI line
• Enable to control all devices on DALI line via broadcast
• App control + touchlink remote control + green power kinetic switch control
• App control through Matter (e.g. Apple Home, Amazon Alexa, Google Home)
• Can be voice controlled through Apple Siri, Google Assistant, Amazon Alexa
• Waterproof grade: IP20

Operation
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2) Select DALI Address or Group Control Mode Using Dial Switch 7
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1) Select DALI or 0/1-10V Output Using Dial Switch 10
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Note: please first select output signal by the dial switch.

Note: once DALI output is selected, please then select address control mode or group control mode
by dial switch.
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3) Select the DALI Group to be Controlled Using Dial Switches 2-6
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Note: 1) once DALI group control mode is selected, please then select the DALI group
(0-15 selectable) to be controlled on DALI line by dial switches.
2) The control gears that are assigned to the selected DALI group on DALI line will be controlled.
3) The control gears shall be first grouped by a DALI master controller, please refer to the user manual of
corresponding master controller.
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Input Output, relay

110-240VAC Max. 4mA Max. 20mA

Max. CurrentPower Current Operating
temperature

-20℃-+50℃

Signal

Output, DALI Output,
0/1-10V

DALI PS
current

Max. 50mA

DALI current
consumption

Switching
voltage

110-240VAC

Relative
humidity

8% to 80%

Environment

Dimensions

95x37x20mm

Others

Broadcast

Relay output,
max. 5A

DALI (DA, DA)
or

0/1-10V output (+, -)

LED indicator

Program key: short press 5 times to set the device into pairing mode

Dip switches to select DALI or 0/1-10V output, DALI address or group control mode,
DALI address to be controlled, DALI group to be controlled

DALI Add/Group

1 53 7 8 9102 64

L

L1

N

N

DA/-

DA/+
Prog.

DALI
0/1-10V

Incandescent: 5A

LED: 1.6A
Matter

4) Select the DALI Address to be Controlled Using Dial Switches 1-6

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Dial up

Dial down

Matter to DALI DT6+0/1-10V
2 in 1 Converter with Relay
Input/Output: 110-240V ~ 50/60Hz

Max 5A

ta=-20℃-+50℃

Matter + Zigbee zu DALI DT6 DIM + 0/1-10V 2-in-1-Konverter

Funktionsübersicht vom SHM010-1

Wichtig: Vor der Installation alle Anweisungen lesen

Produktdaten

- DIP-Schalter nicht bei anliegender Spannung einstellen.
- Gerät nicht unter Spannung installieren.
- Gerät keiner Feuchtigkeit aussetzen.

Sicherheit & Warnhinweise

- Matter + Zigbee zu DALI DT6 DIM + 0/1-10V 2-in-1-Konverter auf Thread-Basis

- Matter-Signaleingang, DALI-Ausgang zur DALI-Leitung oder 0/1-10V-Ausgang, 110-240 V AC Eingang

- Mit Relaisausgang: max. 5 A für Glüh-/HV-Halogenlampen, max. 1,6 A für LED-Last

- Kompatibel mit universellen Matter-over-Thread-Plattformen

- DALI-Signal oder 1-10V-Ausgang per DIP-Schalter wählbar
- Integrierte DALI-Busversorgung, keine zusätzliche DALI-Busversorgung erforderlich

- DALI-Busversorgungsstrom max. 50 mA
- Versorgt bis zu 25 DALI-Betriebsgeräte mit Steuerstrom
- DALI-Adress- oder Gruppensteuerung per DIP-Schalter wählbar
- Zu steuernde DALI-Adresse (00-63) per DIP-Schalter wählbar
- Zu steuernde DALI-Gruppe (0-15) per DIP-Schalter wählbar
- Steuerung einer DALI-Gruppe oder einer DALI-Adresse auf der DALI-Leitung

- Steuerung aller Geräte auf der DALI-Leitung per Broadcast

- App-Steuerung + Touchlink-Fernbedienung + Green-Power-Kinetikschalter

- App-Steuerung über Matter (z. B. Apple Home, Amazon Alexa, Google Home)
- Sprachsteuerung über Apple Siri, Google Assistant und Amazon Alexa möglich

- Schutzart: IP20

Bedienung

Spannungseingang

Adressmodus

2) DALI-Adress- oder Gruppenmodus mit DIP-Schalter 7 wählen

Gruppenmodus

DALI

1) DALI- oder 0/1-10V-Ausgang mit DIP-Schalter 10 wählen

0/1-10V

Schalter oben

Schalter unten

Hinweis: Zuerst das Ausgangssignal per DIP-Schalter wählen.

Hinweis: Nach Auswahl des DALI-Ausgangs Adress- oder Gruppenmodus wählen
per DIP-Schalter.

3) Zu steuernde DALI-Gruppe mit DIP-Schaltern 2-6 wählen

Gesteuerte Gruppe Gesteuerte Gruppe

Hinweis: 1) Nach Auswahl des DALI-Gruppenmodus die DALI-Gruppe wählen
(0-15 wählbar), die auf der DALI-Leitung per DIP-Schalter gesteuert werden soll.
2) Gesteuert werden die Betriebsgeräte, die der ausgewählten DALI-Gruppe zugeordnet sind.
3) Die Betriebsgeräte müssen zuvor mit einem DALI-Master gruppiert werden, siehe Anleitung des
entsprechenden Master-Controllers.

Schalter oben

Schalter unten

Schalter oben

Schalter unten

Eingang Ausgang, Relais

110-240 V AC Max. 4 mA Max. 20 mA     110-240 V AC

Max. StromLeistung Strom Betriebs-
temperaturSignal

Ausgang, DALI Ausgang,
0/1-10V

DALI-Bus
Strom

Max. 50 mA

DALI-Strom
aufnahme

Schalt-
spannung

Relative
Feuchte

8 % bis 80 %

Umgebung

Abmessungen

95 x 37 x 20 mm

Sonstiges

Broadcast

Relaisausgang,
max. 5 A

DALI (DA, DA)
oder

0/1-10V-Ausgang (+, -)

LED-Anzeige

Prog.-Taste: 5x kurz drücken, um das Gerät in den Kopplungsmodus zu setzen

DIP-Schalter zur Auswahl von DALI/0/1-10V-Ausgang, DALI-Adress-/Gruppenmodus,
zu steuernder DALI-Adresse und zu steuernder DALI-Gruppe

DALI Adr./Gruppe

L

L1

N

N

DA/-

DA/+
Prog.

DALI
0/1-10V

Glühlampe: 5 A

LED: 1,6 AMatter

4) Zu steuernde DALI-Adresse mit DIP-Schaltern 1-6 wählen

Schalter oben

Schalter unten

Matter zu DALI DT6 + 0/1-10V
2-in-1-Konverter mit Relais
Ein-/Ausgang: 110-240 V ~ 50/60 Hz
Max. 5 A

ta=-20· bis +50·
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Note: 1) Once DALI address control mode is selected, please then select the DALI address(00-63 selectable)
to be controlled on DALI line by dial switches.

2) The control gear with the selected DALI address on DALI line will be controlled.

Operation
1. Do wiring according to connection diagram correctly.

2. This Matter thread device is a wireless receiver that communicates with a variety of Matter compatible
systems. This receiver receives and is controlled by wireless radio signals from the compatible Matter system.

3. Add to a Matter border router and control through the Matter platform:

Note: an Apple HomePod mini is used as a Matter border router for adding and controlling the device. For other
Matter border routers, please refer to their user manuals to learn how to add and control Matter devices.

Step 1: Prepare an iPhone (iOS 16.2 or later) or iPad (iPadOS 16.2 or later) with the latest version firmware, and
prepare an Apple HomePod mini with the latest version firmware.

Step 2: Connect the iPhone or iPad to your home WLAN network. Run the Apple Home app and set up the HomePod
mini as instructed by Apple (as shown in Figure 1 to Figure 7).

Figure 1 Figure 2

Figure 3 Figure 4

5) Restore factory settings

To restore the factory settings, short press the “Prog.” button 5 times or switch the device power on and off in the
following sequence.

Switch on
Switch off

< 1s 5s~15s < 1s < 1s

> 10s > 10s > 10s > 10sOff

On

Gesteuerte Adresse Gesteuerte Adresse

Hinweis: 1) Nach Auswahl des DALI-Adressmodus die DALI-Adresse (00-63 wählbar) auswählen

2) Das Betriebsgerät mit der gewählten DALI-Adresse auf der DALI-Leitung wird gesteuert.

Bedienung
1. Verdrahtung korrekt gemäßAnschlussplan ausführen.

2. Dieses Matter-Thread-Gerät ist ein Funkempfänger und kommuniziert mit verschiedenen Matter-kompatiblen

Systemen. Es empfängt Funksignale des kompatiblen Matter-Systems und wird darüber gesteuert.

3. Zu einem Matter-Border-Router hinzufügen und über die Matter-Plattform steuern:

Hinweis: Hier wird ein Apple HomePod mini als Matter-Border-Router zum Hinzufügen und Steuern verwendet. Für andere

Matter-Border-Router bitte die jeweilige Anleitung zum Hinzufügen und Steuern von Matter-Geräten beachten.

Schritt 1: iPhone (iOS 16.2 oder neuer) oder iPad (iPadOS 16.2 oder neuer) mit aktueller Firmware vorbereiten und

einen Apple HomePod mini mit aktueller Firmware bereithalten.

Schritt 2: iPhone oder iPad mit dem Heim-WLAN verbinden. Apple-Home-App öffnen und den HomePod

mini gemäßApple-Anleitung einrichten (siehe Abbildung 1 bis 7).

Abbildung 1 Abbildung 2

Abbildung 3 Abbildung 4

5) Werkseinstellungen wiederherstellen

Zum Zurücksetzen 5x kurz die ·Prog.·-Taste drücken oder die Spannungsversorgung in folgender Reihenfolge
ein- und ausschalten.

Einschalten
Ausschalten

Aus

Ein



Figure 7

Step 3: Do wiring of the Matter converter according to the wiring diagram and power on it.

Step 4: Short press the Prog. button 5 times to set the converter into pairing mode.

Step 5: Add the Matter converter to the Apple Home app by scanning the QR code sticker on the converter as shown in
Figure 8 to Figure 15.

Figure 8 Figure 9

Figure 10 Figure 11

Note: before scanning the QR coder sticker on the converter as shown in Figure 10, short press the Prog. button
5 times to set the Matter converter into pairing mode so that it can be discovered by the Apple Home app.
Otherwise it can not be discovered by the Apple Home App.

Figure 5 Figure 6

Abbildung 7

Schritt 3: Matter-Konverter gemäßAnschlussplan verdrahten und einschalten.

Schritt 4: Prog.-Taste 5x kurz drücken, um den Konverter in den Kopplungsmodus zu setzen.

Schritt 5: Matter-Konverter zur Apple-Home-App hinzufügen, indem der QR-Code-Aufkleber auf dem Konverter gescannt wird, siehe

Abbildung 8 bis 15.

Abbildung 8 Abbildung 9

Abbildung 10 Abbildung 11

Hinweis: Vor dem Scannen des QR-Code-Aufklebers am Konverter, wie in Abbildung 10 gezeigt, die Prog.-Taste

5x kurz drücken, damit der Matter-Konverter von der Apple-Home-App gefunden werden kann.

Andernfalls kann er von der Apple-Home-App nicht gefunden werden.

Abbildung 5 Abbildung 6



Figure 14 Figure 15

Note: when choose the room that you would like to add the converter to, please make sure to choose the same
room that the HomePod mini is located as shown in Figure 13.

Figure 16

Step 6: once the converter is added to the border router successfully, tap on the device to control on/off, and press and
hold device icon to enter into brightness and color control interface as shown in Figure 16 to Figure 17.

Figure 17Figure 12 Figure 13

4. Touchlink to a Zigbee remote

Step 1: Short press “Prog.” button 4 times to start Touchlink pairing.
Step 2: Bring the remote within 10cm of the receiver.
Step 3: Set the remote into Touchlink pairing, please refer to its manual.
Step 4: There shall be indication on the remote for successful link and the connected light will flash.

Note: There are two control situations:
1. Only one remote, to control one or more receivers: directly perform Touchlink pairing between the remote and the
receiver.

2. Only one receiver, to be controlled by multiple remotes, or multiple remotes and multiple receivers with cross-
control: use one receiver as the Zigbee hub, add all remotes and other receivers to the hub, and then perform Touchlink
pairing between the remotes and the receivers. The steps are as follows:
Step 1: Use one receiver as the Zigbee hub and short press “Prog” button 4 times to start adding Zigbee devices.
Step 2: Reset power of another receiver once to enter Zigbee network pairing mode, it will be added by the hub, and the
connected light will flash.
Step 3: Set a Zigbee remote to enter Zigbee network pairing mode, it will be added by the hub, and the indicator will
flash to indicate.
Step 4: Add more receivers and remotes to the hub as you would like, refer to the corresponding remote manual.
Step 5: Touchlink the added receivers and the remotes.

Step 1: Short press “Prog.” button 4 times to start Learning mode.
Step 2: Set the green power switch into Learning mode, please refer to its manual.
Step 3: There shall be indication on the switch for successful learning.

5. Learning to a Zigbee Green Power Switch

Abbildung 14 Abbildung 15

Hinweis: Bei der Raumauswahl für den Konverter darauf achten, denselben Raum auszuwählen,

in dem sich auch der HomePod mini befindet, siehe Abbildung 13.

Abbildung 16

Schritt 6: Nach erfolgreichem Hinzufügen zum Border-Router das Gerät antippen, um Ein/Aus zu steuern, und

das Gerätesymbol gedrückt halten, um die Helligkeits- und Farbsteuerung zu öffnen, siehe Abbildung 16 bis 17.

Abbildung 17Abbildung 12 Abbildung 13

4. Touchlink mit einer Zigbee-Fernbedienung

Schritt 1: ·Prog.·-Taste 4x kurz drücken, um die Touchlink-Kopplung zu starten.

Schritt 2: Fernbedienung innerhalb von 10 cm an den Empfänger halten.

Schritt 3: Fernbedienung in den Touchlink-Kopplungsmodus versetzen, siehe deren Anleitung.

Schritt 4: Die Fernbedienung zeigt die erfolgreiche Kopplung an und die verbundene Leuchte blinkt.

Hinweis: Es gibt zwei Steuerungssituationen:

1. Eine Fernbedienung steuert einen oder mehrere Empfänger: Touchlink-Kopplung direkt zwischen Fernbedienung und

Empfängerdurchführen.

2. Ein Empfänger wird von mehreren Fernbedienungen gesteuert oder mehrere Fernbedienungen und Empfänger mit Kreuz-

steuerung: Einen Empfänger als Zigbee-Hub verwenden, alle Fernbedienungen und weiteren Empfänger hinzufügen und anschließend Touchlink-

Kopplung zwischen Fernbedienungen und Empfängern durchführen. Die Schritte sind:

Schritt 1: Einen Empfänger als Zigbee-Hub verwenden und ·Prog· 4x kurz drücken, um Zigbee-Geräte hinzuzufügen.

Schritt 2: Einen weiteren Empfänger einmal aus- und einschalten, um den Zigbee-Netzwerk-Kopplungsmodus zu starten; er wird vom Hub hinzugefügt und die

angeschlossene Leuchte blinkt.

Schritt 3: Eine Zigbee-Fernbedienung in den Zigbee-Netzwerk-Kopplungsmodus versetzen; sie wird vom Hub hinzugefügt und die Anzeige

blinkt zur Bestätigung.

Schritt 4: Weitere Empfänger und Fernbedienungen nach Bedarf zum Hub hinzufügen, siehe jeweilige Fernbedienungsanleitung.

Schritt 5: Hinzugefügte Empfänger per Touchlink mit den Fernbedienungen koppeln.

Schritt 1: ·Prog.·-Taste 4x kurz drücken, um den Lernmodus zu starten.
Schritt 2: Green-Power-Schalter in den Lernmodus versetzen, siehe dessen Anleitung.
Schritt 3: Der Schalter zeigt den erfolgreichen Lernvorgang an.

5. Anlernen an einen Zigbee Green-Power-Schalter



Note: There are two control situations:
1. Only one receiver, to be controlled by multiple GP switches: directly perform pairing between the GP switch and
the receiver.

2. Only one GP switch, to control multiple receivers, or multiple GP switches and multiple receivers with cross-
control: use one receiver as the Zigbee hub, add all other receivers to the hub, and then pair the GP switch with the
receiver. The steps are as follows:
Step 1: Use one receiver as the Zigbee hub and short press “Prog” button 4 times to start adding Zigbee devices.
Step 2: Reset power of another receiver once to enter Zigbee network pairing mode, it will be added by the hub and the
connected light will flash.
Step 3: Add more receivers to the hub as you would like.
Step 4: Pair the added receivers with the GP switches.

0/1-10V Dimmable
Driver

ACL
ACN

DIM+
DIM-

Wiring Diagram

When 0/1-10V Output Selected

L N

M
ax. 1.6A for LE

D
 Load

Note: the relay is only suggested to use when connected with 1-10V drivers which can not dim to off.

DALI Add/Group

1 53 7 8 9102 64

L

L1

N

N

DA/-

DA/+
Prog.

DALI
0/1-10V

Matter to DALI DT6+0/1-10V
2 in 1 Converter with Relay
Input/Output: 110-240V ~ 50/60Hz

Max 5A

ta=-20℃-+50℃

When DALI Output Selected

Note: Max. 50mA DALI bus PS output to supply control current to up to 25 control gears.

L N

DALI Bus

DA
DA

DALI DT6 Control GearL
N

DA
DA

DALI DT6 Control GearL
N

Dimensions

85 mm
95 mm

91 mm

3 mm

20
 m

m
37
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DALI Add/Group

1 53 7 8 9102 64

L

L1

N

N

DA/-

DA/+
Prog.

DALI
0/1-10V

Matter to DALI DT6+0/1-10V
2 in 1 Converter with Relay
Input/Output: 110-240V ~ 50/60Hz

Max 5A

ta=-20℃-+50℃

Hinweis: Es gibt zwei Steuerungssituationen:

1. Ein Empfänger wird von mehreren GP-Schaltern gesteuert: Kopplung direkt zwischen GP-Schalter und

Empfänger durchführen.

2. Ein GP-Schalter steuert mehrere Empfänger oder mehrere GP-Schalter und Empfänger mit Kreuz-

steuerung: Einen Empfänger als Zigbee-Hub verwenden, alle weiteren Empfänger hinzufügen und anschließend den GP-Schalter mit dem

Empfänger koppeln. Die Schritte sind:

Schritt 1: Einen Empfänger als Zigbee-Hub verwenden und ·Prog· 4x kurz drücken, um Zigbee-Geräte hinzuzufügen.

Schritt 2: Einen weiteren Empfänger einmal aus- und einschalten, um den Zigbee-Netzwerk-Kopplungsmodus zu starten; er wird vom Hub hinzugefügt und die

angeschlossene Leuchte blinkt.

Schritt 3: Weitere Empfänger nach Bedarf zum Hub hinzufügen.

Schritt 4: Hinzugefügte Empfänger mit den GP-Schaltern koppeln.

0/1-10V dimmbarer
Treiber

ACL
ACN

DIM+
DIM-

Anschlussdiagramm

Bei Auswahl des 0/1-10V-Ausgangs

L N

Max.1,6AfürLED-Last

Hinweis: Das Relais wird nur empfohlen, wenn 1-10V-Treiber angeschlossen sind, die nicht auf Aus dimmen können.

DALIAdr./Gruppe

L

L1

N

N

DA/-

DA/+
Prog.

DALI
0/1-10V

Matter zu DALI DT6 + 0/1-10V
2-in-1-Konverter mit Relais
Ein-/Ausgang:110-240V~50/60Hz
Max. 5 A

ta=-20· bis +50·

Bei Auswahl des DALI-Ausgangs

Hinweis: Max. 50 mA DALI-Busversorgung zur Steuerstromversorgung von bis zu 25 Betriebsgeräten.

L N

DALI-Bus

DA
DA

DALI DT6 BetriebsgerätL
N

DA
DA

DALI DT6 BetriebsgerätL
N

Abmessungen

85 mm
95 mm

91 mm

3 mm

20 mm

37 mm

DALIAdr./Gruppe

L

L1

N

N

DA/-

DA/+
Prog.

DALI
0/1-10V

Matter zu DALI DT6 + 0/1-10V
2-in-1-Konverter mit Relais
Ein-/Ausgang:110-240V~50/60Hz
Max. 5 A

ta=-20· bis +50·

Entsorgung
Dieser Controller darf nicht im Hausmüll entsorgt werden. Bitte gib es entweder an uns zurück oder entsorgen 
es an einer Annahmestelle für Wertstoffe.

Tobias Ebert
LED-Trading
Schöneicher Str., 42
15566 Schöneiche b .Berlin
Deutschland

Haftungsausschluss
Die Installation aller Komponenten darf nur durch eine Elektrofachkraft unter
Beachtung aller zulässigen Normen und Vorschriften durchgeführt werden.
Alle Schritten dieser Bedienungsanleitung sowie denen von weiteren verwendeten
Komponenten sind unbedingt zu befolgen. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme und Installation sorgfältig durch.
LED-Trading haftet nicht für Unfälle oder Schäden, welche durch unsachgemäße
Verwendung oder durch Anschluss der einzelnen Komponenten verursacht
werden.
Widerrechtliche Weitergabe und Vervielfältigungen sind untersagt.

EU-Konformitätserklärung
Hiermit erklären wir, LED-Trading Tobias Ebert, dass der Controller den Richtlinien
2014/53/EU (RED), 2014/30/EU (EMV), 2014/35/EU (LVD) sowie 2011/65/EU (RohS) entspricht.
Den vollständigen Text der EU-Konformitätserklärung finden Sie auf 
https://www.led-trading.de/konformitaet-uebersicht.php.

Telefon: 03064168917
Telefax: 03064168917
E-Mail: info@led-trading.de
USt-IdNr.: DE281526153
WEEE-Reg.-Nr.: DE58003750


